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Izhaja trikrat na teden T šestih tedanjih, in 
sicer: isak torek, Četrtek in soboto, zjutranje te
danje opoldne, večerno tedanje pa ob 3, mi po
poldnê  in stane z uredniškimi izrednimi prilogami 
ter s .Kažipotom" ob novem letu vred po pošti pre-
jemana ali v Gorici na dom pošiljaua: 

Vse leto . . . . . . . 13 K 20 h, alt gld. 6-60 
pol leta 6 , 60 . , , 3 - 3 0 
oetrtleta J . 3 9,40 „ , , W0 

' * Posamične številke *s1as€f$s"r0 tfnr* «< u^.^„ 
Naročnino sprejema upravništvo v" Gosposki ulici 

Štv. 11 v Gorici v »Goriški Tiskarni* A. Gabršcek vsak 
dan od 8, ure zjutraj do 6. zveee*;; ob nedeljah pa od 
9. do 1% ure, >*a naročila brez doposlane naroentttr 
m ne oziramo. 

»PRIMOREC16 izhaja neodvisno od *8oSe» vsak 
petek in stane vse 4et<k3 X ^ Jijdi $d. 1*60. 

«Soca» m *Primorec» se prodajata v Gorici v to-
bakarni Schwarz v Šolski ulici in Je l lers i t i s v 
Nunski ulici;—-V-^rstn--V-tobakarmXavren8i5 
trga delte Caserma in Pipan ? ulici Pont© delte Fabbra. 

Tefeal XXXI. 

(Večerno izdan je.) 

Uredništvo 
se nahaja v Gosposki ulici 5i 7 y Gorici v L nadsfcr. 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do 
12. dopoludne ter od & do 5. popoldne; ob pedejjah 
in praznikih od 9. do 12. dop. Upravniitvo 
se nahaja v Gosposki ulici ŽL11, 

Dopisi naj pe pošiljajo le u redn i š tvu . 
Naročnina, reklamacije' in drage reoi, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravništvu. _ 

Oglaal in poslanici 
«?e računijo po pefafc-vrstah, Se tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat 
t kr., 3-krat 6 kr. vsaka vrsta. Vefikrat po pogodbi. ~ 
Večje orke po prostoru. 

Naročnino In oglase je plačati loco Gorica. 

t,GoriSka Tiskarna« A. GabrScek tisfca in zalaga 
razen «Soee» in «Primorca» Se »Slovansko knjižnico«, 
katera izhaja meseSao T snopičii 
ter stane večletno 1 gld. 80 JAL — Oglasi v ' 
knjižnici« se tacunijo po m kr,^titaitifaiu 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici. Bog in narodi cGor. Tiskarna* A. GabršSek (odgov. Iv. Meljjr#c) tista "in Val* 

Tretji sini M avstro-

V četrtek in petek zjutraj velikega tedna 
so se zbirali na Raki uredniki premnogih 
slovanskih časopisov v Avslro~Ogerski, da se 
popeljejo s posebnim parnikom »Villam* v 
Dubrovnik na tretji shod. Prvi je bil U 1898* 
v Pragi, drugi leto pozneje v Krakovu, a 
tretji je bil namenjen v Zagrebu, Ker pa je 
delila hrvalka vlada ovire, so prireditelji 
prišli na srečno misel, da shod naj Be pri
redi v Dubrovniku, — Vreme je sprva slabo 
kazalo, ali še m časa se" je docela zvedrilo, 
da imo veselih lic nastopili dolgo pot po 
morju (26 ur). Zastopani 10 bili vsi večji 
češki, poljski, hrvaški, rusinski in slovaški 
listi, pa tudi drugi, in do&!o je celo nekaj 
goitov^ med njimi Miri dame, — Potovanje 
je bilo naravnost krasno. Na krovu je bilo 
vse živo, veselo. Možje — tovariši po težavnem 
poklicu — so si prijateljski podajali roke ter 
se do Dubrovnika dobro med teboj spoznali 
ter pogovorili o vieh motnih vprašanjih« ki 
so bila potrebna pojasnjenja. To osebno 
zuunstvo bo rodilo velike posledice. Lahko 
rečemo, da je naravnost ve t *ga pomena 
za slovansko stvar v Avslro-Ogerski že to 
osebno poznanstvo najra • - -\ih mož, ki 
•' ' i jejo na č»Mr m polju, Med njimi je 
bilo tudi velik* vplivnih politikov, pa tudi 
slovesih pisateljev m pesnikov. Večer je bil 
v salonu prav živahen, zanimiv, poučen. Go
vornik je sledil govorniku. 

Parnik se je po noči nakrat ustavil 
pred S p i j e t o m ; menda je aek&j počilo 
pri parnem stroju. Po petih urah smo pluli 
dalje ter dospeli v Gruž (glavna luka pred 
Dubrovnikom) po 4. popoldne. Naproti je 
prt&la deputactja I i gospodov na parobrodiču 
» A n e i c a " ; načelnik dr. Č i n g r i a nas je 
prest&io pozdravil Po vsestranskem pred.-

} miplutl dalje do ključa v 
Grilcu* Tam nm je pričakovala velika mno-
v-v, m >̂ i *?v. t tis <m „? «?i<\. Jlci'n\\ i":- -<*jr 
z iastavo in hrvatako ti • » i^tvo z 

s .• f̂ Vo jno vid nas je 
presrčno p- • i • ' • 
Dubrovnika. Odgovorili m; urednik »Na
rodnih Listov* v Pragi Ari fž , lastnik Kra* 
kot«kega ,€za&&* Gnilimki, urednik »Slov. 

s* dr. Vergtin z Dunaja ta A, Gabr 

iz Gorice. Dame so dobile šopke s hrvat
skimi trobojnirni trakovi. Po vsestranskem 
predstavljenju smo se odpeljali v Dubrovnik, 
ki je bil slavnostno preoblečen. Ker so bili 
hoteli vsi polni gostov, ki bivajo ondi eez 
zimo, smo dobili stanovanje v zasebnih hišah. 
Vsi smo bili neizmerno zadovoljni s slano« 
vanjam in ljubeznivostjo prijaznih Du-
brovčanov. 

Drugi dan popoldne so nam priredili 
izlet na H^tiji otok Lokrum (Laeroma) , 
nekd.j last Maksimiljana Meksikanskega, po
zneje eeiarjeviča Rudolfa. Cesar je dal po
zneje otok v oskrbo Dominikancem. Otok je 
podoba malega raja. Treba ga videti, popi
sati vtisov ni mogoče. — Po končanem ob
hodu so nas pogostili v krasnem gaju na 
obali. Svirala je mestna godba. Tu se je ve
liko govorilo in napijnlo in padale so besede 
veselja in odirtcvljenja, kakdrftnih ta krasni 
otočič ni še slišal. Za Slovence je govoril 
urednik ,Sudna* g. Pukl, 

Drugi dan ob 9. je bila sv, mala (v 
starostov, jeziku)* a ob 10. zborovanje v gle. 
daiilču, ki je bilo prvič otvorjeno za to pri
liko, odkar je prenovljeno. Gledališče je prav 
elegantno, Razsvetljeno je z električno lučjo, 
katero je dobil Dubrovnik ob tej priliki; v 
soboto je prvič razsvetljevala elektrika mesto 
— na čast slovanskim gostom. 

Izseljevanje Slovencev. 
(Članek izveu uredništva,) 

Iz vseli nadih slov. krajev se naši ljudje 
izseljevajo v tuje kraje. Vozijo se v Ameriko, 
na Nemško, na GorenjeStajerako, Bumunsko, 
v jugoslov. kraje. V Ameriki je zdaj okolo 
100, na Vestfalskem okolo HO, na Gor. 
Štajerskem okolo 15 tisoč Slovencev. l l/2 

milijona je Slovencev. Torej precejšnji odstotek 
< A$a zemlja je v več. krajih sko

puha. Nati ljudje so U tisoč let, odkar se 
je začela trgovina v nabiralnem gospodarstvu 
srednje *, krotajariti po tujem svetu* 
Prišli so s platnom, usnjem daleč proti jugu, 
proti severu. Par sto let so nosili krošnjo po 
avstr,, nemških in bavarskih krajih, Iz takih 
krajev je zdajlnia selitev največja* Belokranjci 
so zaceli. Že pred 30 leti so hodili v Ame
riko. Danes je večina moštva Belekrajine v 

Ameriki, Dan^s pa tudi dobri slov. kraji 
oddajajo izseljence tujini. Ti današnji izse
ljenci m večinoma zgubljeni za domovino. 
Večina ostaja v tujini. Veliko jih umrje v 
tujini. Nemci držijo delavce, ki so si penzijo 
zasluziti, pri sebi, ne plačajo penzije aH za
varovalnih denarjev, če bi jih hoteli ljudje 
uživati v domovini. Nekaj jih pride domu z 
oslabelimi močmi, ki ne štejejo dalje doma 
kot delavne moči, Torej moramo govoriti o 
p r a v e m izseljevanju. 

Izselitev je stara prikazen. Tudi mi 
Slovenci smo prišli iz drugih krajev v da
našnjo našo domovino. Nemci ravno tako. 
Iz Angleške, Španije, Francozke je izseljevanje 
napravilo pred 400 leti zdajšnjo Ameriko, 
Rusi, Nemci, Italijani in vsi evropejski na
rodi oddajajo neke odstotke prebivalstva 
izsiljevanju v druge kraje, izven svojih držav 
ležečih, Nekatere države so zadovoljne, da 
gre, kakor pravijo državniki, »prevečen ljud* 
daleč kam ven. Torej bi tudi mi Slovenci 
smeli to prikazen gledati nehrižno. Amerika 
je velika, naš svet jo pa majhen. 

Co iščemo po vzrokih izseljevanja, nam 
nate ne more bili všeč. Politično grdo ravnanje, 
verski vzroki, pri nepravični razdelitvi zem
ljišč nastalo prevečno število ljudi v kaki 
državi, je smatrati za take vzroke. AH to le 
redko. Najvažnejši vzrok selitve je ta, da je 
postala p&ia za ljudi preskromna. To velja 
v vseh časih, gospodarstvih in to posebno 
zdaj. Ge se dogajajo redki slučaji izselitve,. 
se morejo tudi ti drugim vzrokom pripi
sovati. Ali če se izselitev dogaja v velikem 
številu, se ne more reči, da goni te mno
žice hrepenenje po večjih zaslužkih, po po
sebni sreči, ali veselje do spremembe, aH v 
naših časih kaka nezadovoljnost glede verstva 
v tuje kraje, in še celo daleč, kakor v Ame
riko, ko stane potovanje precej gmotnih 
žrtev, V takih slučajih se mora rečiv*da je 
pomanjkanje kruha v domovini veliko in se 
ne more več najožjega eksistenčnega minima 
•doseči. f 

Pustimo izseljevanje iz drugih držav, 
narodov iz očij in poglejmo le sebe! Stati
stika dokazuje, da se iz Avstrije v veliko 
večjem Mevilu, kakor Nemci, aH Madjari, 
selijo Slovani v Ameriko in na Nemško. Cehi 
so v tem nehali. Poljaki, Slovaki, Hrvatje, 
Slovenci dajejo tej selitvi največje kontingente, 

Torej prav revni narodi. Manjka v gospo
darstvu in v omiki, Razvitejše gospodarstvi 
večja omika prehranjuje lože ljudi, več Ij# • - • 
Z večjo produktivnostjo raste konsum, kom-
fort, eksistenčni minim. Ubostvo in 2 njim 
združena analfabetnost so v izseljevanje go
nilne sile. Torej imamo vzrok za to, zakaj 
se toliko Slovencev iz vseh slov, dežel tam*' 
ljuje. Tudi boljia kmetijska zemlja Štajerske 
daje velike Številke, Vincarsko ljudstvo vino
rodnih staj. krajev pa ne more ven, ker/za 
pot denarja ne dobi. Bi iudi Slo. Pa že tudi 
pride ven čez Gorenje Štajersko, Vestfalsko, 
kjer zasluži za daljno pot. 

Kako stoji gospodarstvo, njega nižava, 
ali visokost se razume le tedaj, ako se pozna 
zgodovino g o s p o d a r s t v a dotičnega na
roda. Nam Slovencem se v prvi vrsti nudi 
kot vzrok slabega gospodarstva to, da i mamo 
v p r i m e r i z v e l i k o s t j o našo zeml je 
in š t ev i lom n a r o d a p r e v e č velepo« 
se s Iva*). Vsako uro hoda je kako volepo-
sestvo z vsaj 200 oralov, pa tudi 800 — 
1000 - 4000; nekaj tudi fldoikomisov s 
40 tisoč oralov najlop&e, najplodovitejSe zem
lje, Vsako uro hoda je kak duhovenski stan 
z lepo kmetijsko zemljo. Razne razvaline 
samostanov, ki se zdaj zopet dvigajo na dan, 
nam kažejo, da smo tudi tega blagoslova 
enkrat imeli dosti. V 7 . - 8 , stoletju so nas 
Karolingi, ker smo bili nemiren narod, pod
vrgli. Nemirni smo morali biti, ker so nas 
vedno iz Azije v Evropo stiskajoče nove no
madske čete pripravljale na boj. To je po
vzročilo, da so nas kralji Frankov, ki so si 
bližnje nam zdajšnje nemške dežele podvrgli, 
imeli vedno kot vojaško mejo. Dali so nam 
iz svojega spremstva valpete, vojaške orga
nizatorje, ki so pripeljali dosti svojih ljudij 
seboj. Ti so razdelili slov. zemljo tako, da 
je bilo dosti več, kakor drugod utrjenih gra
dov in k istim spadajočega sveta za prehra-
nitev teh graničarjev. Da smo se lože udali 
tujemu vladanju, se je podarilo veliko našega 
sveta nemškim škofom, menihom in tudi 
nemškemu vitežkemu redu, ki so tlakarsko 
kmetovanje ustvarjali. (Pravijo, da je bilo ne
beško lepo 1) — Ako še nismo mirovali, ali 
ako nas je bilo preveč, so nas premestiti v 
zgolj nemške kraje kot hlapce, dekle posa-

Tu je mišljeno ono veleposestvo po Kratyskem 
in drugodi, ki se razlikuje od našega. Opaž. ur. 

M 

Roman. 
Henrik S!enktewlex — Poslovenil Fodmvski. 

(I)aljp.ji 

Trmi kratkim jo hote! sam piti iz tega keiiha ter 
se udeležiti to- razbi ij pa je nakrat za
čutil do vsega tega odpor in gnus. Čutil je, da ga 
nekaj duSi, cla njegovim prsim manjka sape, očem pa 
zvezd, kater ^ a strašnega 
gaja, in odlofril se je, da zbeži. Toda komaj je na
pravil par korakov, je stopila predenj nekaka postava, 
ki je imela glavo ovito z zavojem, ter naslonivši roko 
ob njegovo ramo, jote šepetati, oblivajo ga s svojo 
vročo sapo; 

»Jas te ljubim! Pojdi! Nihče naju no zagleda. 
Požuri se U 

Vinicij se zgane, kakor sprebujen iz sna. 
»Kdo si?« 
Toda ona ga objame ter nadaljuje; 
»Požuri sel Glej, kako je tu prazno. In jaz to 

ljubim. Pojdi U 
*Kdo si?« ponovi Vinicij. 
* Ugani!« 
Po teb besedah pritisne skoz zavoj svoje ustnice 

na njegova usta ter stisne k sebi njegovo glavo; in 
ko ji naposled zmanjka sape, dvigne od njega 
svoje lice, 

»To je noč ljubezni, noč pozabljenja!« spregovori 
urno sopeo. »Danes je vse dovoljeno! Jaz sem tvoja!« 

Toda Vinicija je neugodno dirnil njen poljub ter 
ga napolnil z novim odporom. Njegova duša in njegovo 
sreo sta bili povsem nekje drugje, in na vsem svetu 
ni bilo zanj drugega razun Ligije. 

Odrinivši z roko tajnostno osebo, reče: 
»Bodisi kdor koli hočeš, jaz ljubim drugo ter 

nočem tebe.* 
Ona pa skloni k njemu glavo. 
»Dvigni zavoj 3« 
V tem hipu pa zašumi listje v bližnjem grmu in 

tajnostna oseba zgine nalik prikazni, samo od daleč 
se je Se čul njen čuden in zlovesten smeh. 

Petronij stopi pred Vinicija. 
^Vse sem videl in sliša!,* reče* 
A Vinici j mu odvrne: 
»Pojdiva od tod.« 
In šla sta. Pustila sta ztx seboj osvetljene lupa-

naro, gaj, vrsto protorijanskih jezdecev ter našla Vi-
nicijevo nosilnice. 

* Poj dem s teboj,« reče Petronij. 
Sedla sta V nosilnice. Potoma sta oba molčala. 

Še le, ko sta bila v atriju VlnMjevo hiše, reče Petronij: 
»Ali pa veš, kdo je hiJ/?-
»liubrija?«'vpraša Vinicij, ter se zgrozi >̂ri sami 

misli na to, ker je Itubrija vestalka. 
'*Ne.« 
»Kdo torej?« 
Petronij reče tiho: 
»Vestin ogenj jo onečaščen, ker je Rubrija bila 

s cesarjem. Toda s teboj je govorila...« 
Tu doda še tise: 
^Sania Augusta.« 
Nastalo je za trenutek molčanje. 

»Cesar ni mogel,« spregovori Petronij, »skriti 
pred njo svojo strast do Rubrije, pa je nemara hotela 
maščevati se nad njim. Jaz pa sem vaju razgnal radi 
tega, kajti zavrgši Augusto, ko si jo spoznal, bi bil 
brez rešitve izgubljen ti in Ligija in nemara celo jaz.* 

Vinicij se razsrdi. 
»Sit sem že Rima, cesarja, gostij, Auguste, Tige-

iina in vas vseh. DuSim so, ne morem dalje tako 
živeti, no morem! Ali me razumeš?« 

»Izgubil si glavo in trezno sodbo, Vinicij!« 
^Ljubim samo njo jedino na svetu,« 
»I nu torej?« v; . , 
^Nočem druge ljubezni, nočem vašega življenja, 

vaših gostij, vaše razbrzdanosti, vaših zločinov.« 
»Žaj se godi s teboj ? Ali si kristijan?« 
Mladi mož pa se prime z rokami za glavo ter 

ponavlja obupno: 
»Še ne! Še ne!« 

X. 
Petronij odide domu, zmigovaje z rameni in zelo 

vznemirjen. Zapazil je sedaj tudi on, da se z Vinicijem 
ne razumeta več in da sta se jima duši popolnoma 
ločili. Nekdaj jo imel Petronij na mladega vojaka velik 
vpliv. Bil mu je v vsem vzor, in pogostoma je za-
doščevalo nekoliko ironiških besed, da se je Vinicij 
nečemu odrekel, ali nečesa poprijel. Od vsega tega 
ni sedaj ostalo ničesar več. Petronij ni niti skušal 
uporabljati nekdanja sredstva, ker je vedel, da se 
njegovo bistrouinje in ironija speljeta po novih potih, 
katere je v Vinicijevi dtiši položila ljubezen in zbhV 
zanje s krščanskim svetom. Izkušeni skeptik je spoznal, 
da je izgubil ključ do te dušo. Bil je vznemirjen ^adi 
tega, kakor tudi vsled bojazni, katero je še povečala 
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t kem v časih, ko je *>rva selite« 
narodov v Evropo pojenj: i< iazvilo kme-

m tako, kakor pri Nemcih, Francozih in 
pozneje v 10,—14 stoletja ne meščanska 
obrt tako. Ko so v teh stoletjih nemški graj« 
sčaliv ker so jim kmeti ]y mesta uhajali* 
svoje kmete držali z dobrim nazaj, jim da
jali v e r posestva, nakladali manj tlake, de-
setka, ravnali ž njimi, kadar tedaj, ce dva 
posestnika za jednim delavcem tekata, so se 
kmetije drugod lepo razvile in ž njimi tudi 
mesta. Meščan raste, če se kmetu dobro godi 
Pri nas tega ni bilo. Nam so dali v teh ča
sih še Gisfi rtaj e, ki so postali 
znano bogati menihi, vsaj je bilo bogastvo 

ncev v pregovoru* In da gre še več 
krvi iz našega ljudstva, so prišli vitezi nem-

;a reda, ki so bili najbep trgovci za 
svojo kasto, ki so pri nas vzeli tedajnjo večjo 
trgovino v svoje roke. Vsak drugi narod, ki 
je bil organiziran, je postavil v teh 400 letih 
velikanske zgradbe v mestih. Gotiske cerkve, 
velike lepe občinske hiše pri Nemcih, so nam 
za to le zdaj priče. Pri nas nič. V PleterjUi 
na Dolenjskem je jedina gotiška stavba prve 
čiste gotike in ta je v skritem kotu pod 
Gorjanci* V Jurjevem samostanu na slov. 
Štajerskem je tudi jedna, pa ne tako čistega 
sloga. Torej naša kmetija je bila v teh sreč
nejših časih, tOOO—1400 sridnjega veka, za 
nič, ker nas meščan ni mogel iz slame v 
pirnico. Meščan bogati, če more kupovati kmet. 

Po 14. stoletju so grajščaki, ko so morali 
delati za trg, da bi živeli bogato, kakor meščani, 
stisnili kmete zopet. Na Nemškem so jim 
ropali zemljo. »Bauernlegen*. (Ta beseda pri
haja od ravnanja, če se žrebee vrže v skop-
Ijenje.) Ves strašni čas do srede 19. stoletja, 
ko so grajščaki svoje kmete rabili v igri 
mesto denarja, jih dajali v menjavo za lovske 
pse, vrže kmetijo drugod hudo v slabo. Pri 
nas na Slovenskem, kjer Se trdna ni bila, še 
hujše. V letih 1515., 1525., 1575, imamo pri nas 
velike kmetske vstaje, »punle«. Hudo se je 
moralo našim kmetom goditi, da so prijeli 
za kose in cepce. Zbirali, posvetovali so se 
tedaj pri največjem cistercijenskem samostanu 
»Zajčki samostan* pri Konjicah na Štajerskem 
in v ravnini okolo Brežic, blizo kostanjeviških 
Cistercijencev. — Po luteranski prekuciji 
1500.-1600. je nastala na Nemškem velika 
vojska, 30-letna, ki je strla vso kmetijo Nem
čije in seveda tudi našo. Kmeti so zapustili 
plug. V teh vojskah, v vseh bojih 30-letne 
vojne, pozneje proti Turkom, v bojih dragih 
evropejskih pretepačev so naš kmetski ma-
terijal rahljali in izrabljali. Kako bi mogla v 
takih razmerah količkaj vspevati pri nas 
kmetija? Razvoj kmetskega gospodarstva je 
počasne rasti. Redili so naši očaki vvseh 
teh težavnih razmerah vedno nebroj posvet
nih in duhovenskih snedcev. Kjer je v kakem 
gospodarstvu teh količkaj, ni dobro, če jih je 
preveč, gospodarstvo pride na nič. Iz te dobe 
je prišel naš kmet ubog do časa Jožefa 11 
Ta usmiljeni, ta ljudomili vladar, je pognal 
iz naših krajev Cistercijence, Kartajze ter 
jim odvzel premoženje, katerega niso mogli 
odnesti. Pa obrnil ga ni za te naše dežele. 
Kar je še samostanskega veleposestva v naših 
krfejih v verskem skladu* to imamo; ali naše 

zdajšnje. vlade že prodajajo isto menihom 
na kmetih. To b esvet! 

Tako so spravili ti ijubeznjivi ljudje 
našega kmeta na pol, četrt grunta, 10—5 
Oralov, In plačevati so morali naši kmetje 
toliko »činžev*, storiti toliko robote! Čez 100 
različnih robot, čez 70 različnih plačil v 
naših slov. krajih grajščinam in duhovenstvn! 
In tepen je bil naš reveži — Nebo je visoko 
in car tako daleč l ^do se je v vladah zmenil 
za te slov, kmete I — Tujci v grajščinah, 
škofijah in pozneje, ko so se uradi stvarjali, 
všegamegočni tuji uradniki v uradih, katerih so 
si pridobili, hvala Bogu, posamezni tudi 
plemstvo in grajščine v uradnem delu. Ta 
plahta* ne sme izumreti, .Staatserhaltend". 
— Leto 1848, da kmetijo prosto. Trpini 
naši veseli, da pridejo na prost zrak, so bili 
zadovoljni z vsem,V kar se jim je dalo kme
tijskega sveta iz tega, kar so imeli dobiti iz 
wsiužnostij* (»servitut*) v grajskih hostab, na 
pašah. Najslabše so dobili In malo. Kmetija 
brez večje hoste, kaj pomenil In drago so 
morali to odvezo plačati, 80 -150 tisoč goid, 
srednjim grajščinam. In denar je bil tedaj 
drag. In prišli so s slabim fundusom v prosto 
kmetijo. Bajte, hlevi so bili tudi za nič. Jih 
je postavljal prej grajščak in popravljal, — 
In rimljansko, dedno pravo za te kmete 1 
Vsak otrok jednako dedščino! — gO—40 let 
je to šlo. V par 10 letjih prostosti je vidno 
naše gospodarstvo. Nekaj večjih kmetij se je 
v teh časih ustvarilo; naši vinogradi so dali 
precej denarja; živinoreja je bila dozdaj 
vedno napredna; sadjereja na jugu je dajala 
marsikatero dobro za dom in prodajo. Naša 
mesta, ležeča v središči boljših večjih kmetij, 
in trgovine, so rasla. Ljubljana, Celovec, 
Celje, Maribor, Ptuj, Gorica, Trst. Bilo je 
nekaj gozdov, nekaj hrastov, jelovine. Ali 
naša kmetija se je po dedščinah, nakupovanju 
parcel na kant prišlih kmetij, grajščin, zadol
žila. — Hranilnice so tudi odprle svoja 
vrata, ko je meščanstvo dobilo več koristi iz 
prostega kmeta. Slo je tako 50 let. V teh 
letih so potrebe človeške v vsej Evropi zrasle. 
Kmetija se ni več pečala % domačo industrijo. 
Naša revna ravno tako. Kar je imela kmetija 
preveč ljudi, šlo je v nesta in njihova dela. 
Vojaštvo zdajšnje države je jemalo Slovencem 
veliko število trdnih rok. — Naša kmetija 
ni mogla dolgo kupovati v mestih. Hoste so 
šle, vinograde je trtna uš, oziroma prevelika 
starost trte uničila. Zadolžitev kmeta pomeni 
zadolžitev kosa zemljišča ali vsega. Kmet 
more večje dolgove le s prodajo zemljišč 
plačati. Njegova kupcevalna moč se zmanjša, 
ponehuje. V mestih to čutijo. Nič več v 
mesta, tam kruh visoko visi, — v Ameriko! 
Pa na kmetiji ravno tako. Nič ne ostaja od 
prebitkov kmetovanja, vse za najpotrebniše 
davke in za obresti. Žito naše je ceno. Ame-
rikansko je cenejše, je* snedlo naše. Industrije 
malo, da bi na kmetiji „prevečni Ijud"Sel 
v tovornice. Veleposestva že nimajo več bost, 
ne morejo z listje.« in drvmi plačevati 
svoje delavce. Nekatera naša veleposestva 
slabše kmetujejo, kakor le mogoče slabi 
kmeti. Penzijonirani višji uradniki so včasih 
lastniki istih, oskrbniki delajo na njih. — 
Nič industrije ž njimi ni zvezane. Dosti istih je 
stvar špekulacije. Ne morejo živeti. Delavcev 
ni. Ne morejo delavcev plačevati. Za 30 kr. 
brez hrane bo zlodej delal 1 Nikjer drugod v 

morejo živeti. . * 
Skratka: V e l e p o s e s t v a so v meso 

n a r o d n e g a t e l e s a z a d r t kcL Tisoči 
oralov v jedni roki, ko bi lahko tisoč pridnih 
kmetskih familij na njih živelo dobrot Pre
malo zemlje ima nai kmet. Pri nas jemljejo 
veleposestva, kojih je veliko preveč, preveč 
dobrega kmetskega sveta pridni kmetski 
roki* Tako gre tudi delavec kmetije, majhni 
in srednji kmet v Ameriko, na Vestfalsko. 
Nema doma pokrite mize. Ali predenj gre, 
še vse poskusi. Strada, da poka po njem. 
Slabo je oblečen. Otroci se slabo redijo. 
Potem, — še en pogled po lepem kraju, in 
hajd čez veliko lužo! (Konec pride,) 

%mm ta mm nie. 
Vlprnk* Mmmlm* — Prišlo *e v 

Gorico več članov komisije za Vipavsko že
leznico v svrho dogovorov v strategično-
tehniško-pravnem pogledu gledč na dela, ki 
se imajo izvršiti pri tej železnici. 

fiiM Oskar J© prišel a a vrato. — 
Znano posvečeno dopisunče iz Bovca se je 
obregnilo v zadnjem „Prismojencu* ob gosp. 
Oskarja Gabrščeka, našega državnega po
slanca. Bevska in bevska proti naprednim 
poslancem, govori o resničnih in neresničnih 
liberalcih, o sovražnikih sv* vere in naroda, 
tako, kakor vedno pišejo ti pobožni lažnjivci, 
v sredi sestavka pa mu očita strah! Pravi: 
,da ste ta korak (namreč da je izstopil iz 
hrvatsko-slovenskega kluba) storili iz s t r a h u , 
potrjuje nam tudi dejstvo, da niste izstopili 
iz kluba z drugima dvema vred I* Ti po-
božnjaki ne morejo zapisati enega sestavka, 
da ne bi lagali I Tako laže tudi bovško do
pisunče. Gosp. Oskar Gabršček je izstopil h 
kluba za je d no z dr. Ferjančičem in Plan-
tanom. Pismo o odstopu, katero je dobil v 
roke dr. lvčevič kot naeelnik hrvatsko-slo
venskega kluba, nosi podpise; dr. Ferjancič, 
Piantan, dr, Tavčar, Oskar Gabršček, Ako bi 
bilo hotelo pisuoče govoriti resnico, bi bilo 
to lahko storilo, saj je stalo tako pisano 
jasno po naših listih, katere ono prav po
željivo čita. 

Tako so pokazali solidarno, skupno, 
naši štirje napredni poslanci, da se ne boje 
tiste škofovske palice, pred katero je strepe-
tal dr. Ploj 1 

V ostalem pa je g. Oskar rnož, ki se 
na drugo bevskanje bovškega dopisunčeta 
ne ozira. 

Železniški minister Wiitek T Trstu. 
— Minister vit. VVittek se je pripeljal v 
četrtek v jutro z brzovlakom do Sežane, 
kjer je izstopil, ter s* potem popoludne v 
kočiji odpeljal v Trst> kamor je dospel ob 
3. pop., spremljan od bar. Borowitza, ravna
telja državnih železnic, kateri mu je šel na
proti do Sežane. V spremstvu ministra se 
nahajajo pridodeljeni mu tajnik dr. Lenoch, 
ministerski svetnik Wurmb in sekcijski svet
nik Bascher. Glavni namen poti v Trst je 
pregled glede na b o h i n j s k o ž e l e z n i c o 
ter glede na dela v Iuki, v kolikor so v zvezi 
z železnico. Minister je odpotoval danes v 
Istro, pregledavat železnico Trst-Poreč, 

tfašpar Likar nam pišer 
Cenjenemu uredništvu Soče 

v Gorici, 
»Ker ste v dostavku k mojemu popravku 

39. šlev. Soče t. I. pisali: »Gašpar s tem 
popravkom nesramno laže; — Galpar ni 
prišel do nobene mize, marveč se je začel 
takoj p*i vratih kregati z nekaterimi možmi; 
— Tam je imenoval Gabrsceka falota; — 
Na to so ga še drugi obunkali m os«vati ter 
ga gnali skozi dvoriščna vrata na prosto; 
— Ako torej Gašpar trdi, da mu je prišel 
Gabršček za hrbet in ga udaril, je izreke! 

Iz tega zopet koval kak nov atentat, fcator* 
snih je nasnoval že veliko; -~ Tudi mu po
vemo, da vse njegove anonimne dopisnice, 
pisma, žaljive slikane karte itd. katere od 
časa do časa pošilja na razne osebe itd/ 
zahtevam še enkrat, preden nastopim drugo 
pot, da ozirom točke 19 tiskovnega zakona 
priobčite ta-le 

popravek: 
Ni res, da s svojim popravkom nesramno 

lažem; marveč res je bilo vse prav tako, 
kakor sem povedal v svojem popravku. Ni 
res, da nisem prišel do nobene mize in da 
sem se začel takoj pri vratih kregati z neka* 
terimi možmi; marveč res je, da sem šel po 
sobi do drugega konca in potem se vrnil 
nazaj k mizi pri vhodu, Ni res, da sem ime
noval Gabrščeka falota; marveč res je, da 
sem v razgovora- nekomu drugemu rekel: 
Ako boste verjel vse, kar kak falot laže po 
časopisih, ne boste vedel nikdar resnice. Ni 
res, da so me Se drugi obunkali in osuvali 
ter gnali skozi dvoriščna vrata na prosto ? 
marveč res je, da me nihče drugi ni bunknil 
ne sunil in da sem popolnoma svojevoljno 
šel po sobi na drugi konec, tam nekoliko 
postal, potem pa odšel čez dvorišče. Ni res, 
da sem izrekel v svojem popravku nesramno 
laž, da bi s tem koval kak nov atentat in 
tudi ni res, da sem kedaj Že nasnoval kak 
atentat, niti ni res« da bi jaz komu pošiljal 
anonimne dopisnice, pisma, žaljive slikane 
karte itd.; marveč rea je, da sem jaz v svo* 
jem popravku izrekel samo čisto resnico in 
da nisem še nikdar nobenega atentata nasno
val in da tudi nikomur ne pošiljam anonim
nih dopisnic, pisem, žaljivih slikanih kart itd. 

V Gorici, 9. dne aprila 1901. 
G, Likar« 

D o s t a v e k u r e d n i š t v a : Gašpar 
Steklinovič torej ne da miru, Zadnjič smo ga 
ošeškali, kakor je zaslužil, mu povedali, kar 
mu gre, ter trm dali javno priliko za tožbo. 
Ali Gašpar se ne upa pred sodnijo s svojo 
ačisto* vestjo, marveč se skriva za .popravke*. 
Ni res in ni res, in zopet ni res. Nič ni res. 
Tako mrgoli teh „ni-resov" v gorenjem po
pravku, toliko jih je, da bi že ti sami skoro 
dali en velik »res# , In pa poseben »pasjon* 
irna Gašpar na .popravke«. Tako vesel je, 
kadar se kaj o njem piše v .Soči*, za ped 
višje korači po svoji prodajalni«! ter se po
stavlja na prag iste, češ: Eto me, jaz sem 
tisti Gašpar p!. Steklinovičl Se bolj vogel je 
pa, kadar ^popravlja", Vidi se mu, da ima 
veselje do p i s a v e , kar je znano tudi ne
katerim, katerih Gašparjeva Visokost ne gleda 
rada naravnost v obraz. — Da bo vsaj en
krat zadovoljen z nami, smo priobčili ta »po
pravek*, kateri pa prav za prav tiče najbolj 
v koš. Pustimo torej enkrat veselje našemu 
velikemu .prijatelju*, da bo tim lože zabav
ljal po gostilnah in po svoji prodajalniei 
.Soči* in Gabrščeku, katerega dosledno 
zmerja s falotom in aličnirm grdimi priimki. 
Tega pa Gašpar menda vendar ne bo tajil! 
Kar se tiče .falota* v gostilni pri »belem 
zajcu*, je bil vsakdo, kdor je bil navzoč* 
prepričan, da s to žaljivko je mislil Gašpar 
g, Gabrščeka, kakor je tudi res mislil. Ali 
naj Gašpar Se toliko »popravlja«, dejstvo 
ostane dejstvo. Zmožen je pa mož .popraviti* 
vsej ako reče sedaj tako, poreče za minuto, 
če se ga prime: ni res tako, Tega nisem 
jaz Tekel, - - — 

Pa je že preveč besed za t a k e g a 
moža, kakor je Gašpar. — Pričakujemo, da 
pošlje Gašpar v zabavo uredništvu zopet po
pravek, s katerim bo .ni-res*-il naš do
stavek ! 

Clradnja bohinjske železnice. '— V 
.Edinosti* čitamo: .Z Goriškega nam po
ročajo, da se je delo v predoru pri Pod-
brdu zaustavilo radi diferenc, ki so nastale 
med podjetnikom g. Škrtorn in inženerjem 
g. Filipom, inženir Filip da je strasten nemški 
nacijonalec, k« kolikor se le da, domače de-

dogodba v tej noči. »Ako to od strani Auguste ni le 
minljiva težnja, marveč prava strast,« si je mislil Pe-
tronij, »pa se zgodi jedno izmed dvojnega: da se ji 
Tinieij še vpre, in takrat utegne biti slučajno ugo
nobi] en, ali pa, kakor se sedaj kaže, se ji vpre, in 
takrat je ngonobljen za gotovo in ž njim vred nemara 
tudi jaz, bodisi le radi tega, ker je moj sorodnik, ker 
Augusta razlije mržnjo na ves naš rod ter uporabi 
ves svoj vpliv v korist Tigelina*« Naj si je %e tako 
ali tako, na vsak način je slabo. Petronij je bil po* 
gumen človek in smrti se ni bal, toda radi tega, ker 
qd nje ničesar ni pričakoval, se tudi ni hotel pre-
nagliti. Po dolgem premišljevanju je prišel do za
ključka, da bo najbolje, ako se odpravi Vinicij iz Rima 
na potovanje. Oh! Ko bi mu mogel pridodati na 
potovanje Ligijo, kako rad bi to storil. Domišijeval 
si je, da ne bo tako težko, pregovoriti ga k temu. 
Takrat bi se razširila na Palatinu vest, da je Vinicij 
zbolel, in s tem bi nemara odvrnil nevarnost od njega 
in od sebe. 

Augusta seveda ni za gotovo vedela, ali jo je 
Vinicij spoznal; lahko si* je domištjevala, da radi 
tega tudi njeno samoljubje ni preveč trpelo. Drugače 
pa bi utegnilo to biti v prihodnje, in to j e treba za-
branitL 

Petronij je hotel pred vsem drugim pridobiti čas, 
kajti v s ,e, da Tigelin takoj izgubi svoj vpliv, brž 
ko od- ar v Ahajo, ker nikakor ni bil veščak v 

ti. Na Gršken? i e bil Petronij svest 
svoje ^ . - • I vmmi avojiu* tekmeci. 

OdloČi se torej, da , ta Vinicija in ga 
T««govori. B.aj odpet«]**, Nt-UoSfto dni j j* nitiiti ^a to, 
ali hi f̂  feassto, dobil! od t -^u ja pomije, naj Lirnia 

staUnii kL>aijaM vred zap* »i Itiu . . . i al 0 ona 
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odide- odide za njo tudi Vinicij. Za to bi ne bilo treba 
česana dolgo nagovarjati, ker je bilo to lahko mogode. 
Saj Še temu ni davno, ko so židje vzročili h sovraštva 
med kristijani nemir, in cesar Klaudij, ne raziofiitjod 
jedne od drugih, je prognal Žide. Čemu torej naj bi 
Nero ne prognal kristijanov? V Rimu bi potem oilo 
dokaj ved prostora, Petronij je po oni fpIavajo5i 
gostiji' videl vsaki dan Nerona na Palatinu in v drugih 
palačah. Kaj lahko je bilo usiliti mu podobno misel, 
zlasti ker cesar nikdar ni kazal upora, ako mu je kdo 
pravil nekaj, kar je nekomu prinašalo pogubo* ali 
škodo. Po dolgem premišljevanju osnuje si Petronij 
ves načrt. Pripraviti hoče v svoji hiši gostijo ter na 
njej nakloniti cesarja, da issda potrebno povelje. Ob 
enem se* je nadejal, da cesar njemu izroči to nalogo, 
da naj jo izvrši. Takrat bi takoj odpravil Ligijo, 
kakor se to spodobi Vinicijevi ljubljenki, na primer v 
Bajo, naj se ondi ljubita in pogovarjata o krščanstvu, 
dokler hočeta. 

Med tem |e pogostoina zahajal k Viniciju, prvič 
za to, ker ga je navzlic svoje sebičnosti iskreno ljubil, 
drugič pa za to, da ga spravi na potovanje. 

Vinicij se je delal kakor da je bolan in ni se 
pokazal nt« Palatinu, kjer so si vsaki dan izmišljali 
nove načrte. Nekega dne je naposled Petronij čul iz 
cesarjevih ust, da noče čez tri dni za stalno odriniti 
v Aneium, in takoj je naslednjega dne odšel k Viniciju 
s to novico* 

Vinicij mu pokaže imenik oseb, povabljenih v 
Ancium, M ga mu je prinesel zarano privrženec 
cesarjev. 

»No njem je tudi moje ime,t spregovori, »kakor 
tudi tvoje, ffotovo najdeš tak imenik doma, ko se 
vrneš v svojo,hišo.« 

*̂Ako bi ne bil med povabljenimi, takrat bi to 
pomenilo, da moram umreti, toda ne bojim se, da bi 
se to zgodilo pred potovanjem v Ahajo. Tam me bo 
Noro še potreboval,* 

Na to, pregledavši listino, reče: 
»Komaj smo prišli v Rim, moramo zopet zapuj 

hišo ter odriniti v Ancium. — Toda moramo, kajti to 
ni samo vabilo, marveč ob enem tudi povelje.* 

»A ko bigkdo tega ne ubogal?* 
»Dobil bi povelje druge vrste, naj gre na dokaj 

daljše potovanje, na ono, s katerega ni več vrnitve.* 
^Sedaj moram v Ancium... Glej v takih Časih 

živimo in kako revni sužnji smo.« 
*To si še le danes zapazil ?« 
»Ne. Toda glej, ti si mi dokazoval, da je krščanska 

vera sovražnica človeškemu življenju, ker nas veže v 
okove. Toda okovi so težji od onih, katere nosimo 
mit Ti si mi dejal: Grška je stvarila modrost in 
lepoto, Pim pa moč. Kje je naša moč?« 

»Pokliči k sebi UHona, kor danes nimam prav nič 
veselja za modrovanje. Pri Herkulu, nisem jaz vstvaril 
teh časov in nisem za nje odgovoren. Govoriva o 
Anciju. Vedi, da te ondi čaka velika nevarnost in da 
bi bilo za-te nemara bolje, ko bi se poskusil z onim 
Ursom, ki je zadavil Krotona, nego da pojdeš tjakaj, 
a vendar moraš iti.« 

Vinicij malomarno mahne z roko ter reče: 
»Nevarnosti Mi vsi tavamo v mraku smrti 

vsaki hip zgine nekatera glava v tem mraku«* 

(Da\je pride.) 

m 



večinoma Nemce1 

Ako je vest povsem resnična, potem 
je obžalovati, da se uganja pri takem podjetju 
sovraštvo proti Slovencem, katere se odriva 
od dela na domačih tleh. Pa tudi, se ve le, 
ako vsa reč odgovarja istini, moramo kar 
najodločneje protestovati proti temu, da bi 
tujec na naših tleh pehal v stran našega 

. delavca te najemal tujca Nemca za tako delo, 
katero prav lahi* - vi domačin. Naš slo-

z zapienjevanjem prikrival g. državni pravdnik 
na ljubo zbesheliraa kapunonia iz Rihem-
berga?! Kje sta s svojo f rimsko* glavo?! 
— Res, žalostno je, da se godi v spoved-
nicah vse tisto, kar so raznoteri prizadeti 
ljudje spravili že v javnost po časnikih, ža
lostno, da se celo spovednica rabi v egoistično 
klerikalno politiko, da se na tak način zlo
rabi zakrament sv, pokore! — Kdo je torej 
kriv, da se razpravlja tudi o takih rečeh?! 

venski del dežei * —doM^^ in to t r e b a 
lavnih močij, katere se dajo prav izvrstno 
porabiti tudi pri železnici. Če so naši ljudje 
upoštevani v tujini kot delavti, so gotovo spo
sobni delati tudi na svojih rodnih tleh. Toliko 
gledč sposobnosti našega delavca-domačina. 

Da se pak odriva -Slovenca, od dela, za 
to, ker je Slovenec, ter da nemško-nacijonaini 
inžener najem t je iz takega vzroka tujce Nemce 
v delo, to pa "je naravnost gorqstasno, Kaj 
takega ne moremo trpeti na svojih tleh. Zato 
pa so umevne in gotovo opravičljive diference, 
nastale med podjetnikom Škrtom in inže
nirjem Filipom. Tu treba resnega odpora, 
ker gre za kruh našim delavcem! 

Ponavljamo, da izvajanja veljajo le za 
slučaj, ako sloni vest na istini. — Želeli bi, 
da se vsa stvar poravna mirno, ker take 
diference so po večini delu le v kvar in so 
neopravičljive, o čemur treba trdo poučiti 
g* inženirja, ako je kriv* Za našega delavca 
pri bohinjski železnici na naših tleh pa se 
moramo zavzeti z vso silo. 

Samomor. — 45-letni kočijaž Ivan 
Eebek, vposljen v Trstu, se je zastrupil v 
sredo ob 6* uri zvečer blizu Soškega mosta. 
Ko je dospel na most, je hotel skočiti v 
Sočo; ker je pa strup deloval hitro v njem, 
je kmalu opešal ter se zgrudil mrtev na tla. 
Prenesli so ga v pokopališčno kapelico v 
Pevmo. Našli so pjri njem pismo, naslovljeno 
na ženo, v kojem jo prosi oprolčenja. 

Izvedeli smo, da nesrečni samomorilec 
je imel srčno napako, katera ga je tako mu
čila zadnje čase, da se je odločil storiti konec 
svojemu življenju. Le ta je bila kriva, da se 
je včasih tolažil preveč z vinom, kar ga je 
še bolj mučilo; drugače pa je bil Hebek 
priden in vesten služabnik ter dober dru
žinski oče. 

Pod zaščito »Prismojene** stoji tudi 
Gaftpar Likar! Umevno! — »Soča* se je 
vrgla z vso resnostjo na g. Likarja samega. 
Izrekla mu je vse, le človek ne! G, Likarju 
se proti takim napadom pač ni treba zago
varjati. (Ali ste slišal, g. Gašpar? Čemu 
tort, *popravkujeteg ? I Opaž. ur, tSoče*!} 
Poznan je v Gorici in na deželi za poštenjaka 
in rodoljuba.* 

Hidnil Da, da, poznan pa je Likar! 
Le vprašajte kar dona Gregorčiča, saj je 
imet opravka ž njim! On vam lahko naslika 
Likarja kot p o š t e n j a k a in r o d o l j u b a ! ! 

Šempaskl »padar* izvrstno napreduje. 
Pred kratkim je zdravil župnikovo kravo. 
Ko je vrgla, eno vime ni dajalo mleka. Kaj 
storiti? »Padar" jo je hitro pogruntat, kako 
priti do mleka. Vzel je navadno žico ter pre
vrtal vime, na kar je seveda takoj curljalo 
mleko iz vimena, aH namešano s krvjo. 
»Padar* je bil vesel, da je »pricopral* mleko 
iz vimena, ali prav nič vesela ni bi*a krava, 
ker od takrat naprej ne pusti nikogar k 
sebi, čeprav je bila »operirana" na »kalo-
liški podlagi*.! < 

Tisti »padar* je v svoji! • lih urah, 
kadar ne »zdravi* živine po Sempasi ter ne 
drži žapnika-župana Grče za frak, — učitelj, 
za katerega marajo njegovi stanovski tovariši 
toliko, kolikor za lan -g, kakor smo že 
povedali. Ščiti pa ga »Prismojenec*. No, ni 
čuda!! Mi se ne tikamo tega moža kot uči
telja, ampak kot »padarja* za živino, katere 
funkcije bi ne smet izvrševati na nikak način, 
ker nima za to nikakega dovoljenja in nikake 
zmožnosti. Ali ker smo tega padarja po 
inteijativi ubogih kmetov samih parkrat samo 
naslikali kot »živinskega padarja*, pravi „Pri-
imojenee*, da smo ga »obdelali na najnedo-
atojniši način* ter »kako spoštuje »Soča" 
učitelje, kateri ne trobijo v njen rog*! Do 
takih izvajanj more priti res le kak — »pri
smojenec" ! 

Karat Budln je povabil na Veliko so
boto k sebi nekaj naprednjakov, da jih pri
pravi do sklepa, da se odpoved6 »Soči", 
oziroma »Primorca*? žugal jim je, da drugi 
dan ne pride .žegnat* piruhov, ako mu tega 
ne obljubijo. Ker ni hotel nikdo tega obljubiti, 
se je zadri ves raztogočen na-nje, da ostane 
pri besedi ter naj ga drugi dan ne čakajo s 
piruhi. Drugi dan, na Veliko noč, pa je 
vendar prišel v jedno hišo izmed onih mož, 
katere je prejšnji dan obdelavah Ko je prestopil 
prag, je pa videl v svoje veliko začudenje, 
da jim gredo v slast piruhi vsejedno> četudi 
»nežegnani*. Gospodar ga je opozoril, da 
mu je prejšnji dan zagrozil, naj ga ne pri
čakuje za 8žegnanje* piruhov, na kar mu 
kurat odvrne, da je grozil le v šali; blago
slovil piruhov pa vendar ni. V druge hiše, 
kjer imajo »Sočo* ali »Primorca*, pa ga ni 
bilo' ; pravijo pa, da so bili prav veseli, da 
ga niso videli, kerčudne občutke ima vsakdo, 
kdor pride v dotiko s tem zbesnelim nuncem. 

»Goriški dakovnlkt* = dr. Pope 
+ dr. Breje hočeta strahovati g. državnega 
pravdnika, ker ni bil zaplenil »Soče*, v kateri 
je bilo pisano nekaj resnic o celibatstvu. Zgo
dovina je zgodovina in dejstva so dejstva* 
skušat! prikriti ista z zamolčevanjem, je pač 
nespametno, ker zgodovinska dejstva ostanejo 

z a tre t i. — Ali pregovor: rečem ti, da mi 
ne porečeš, pa ni tako žalosten, zato pa se 
ga tudi trdovratno drže. Nočejo vedeti, da 
tisti je grešnik, ki greši ter s svojim grehom 
širi demoralizacijo, oni trde le, da tistega treba 
»zatrdi", kdor žigosa take »grehe razvese
ljevala", češ, da tisti podpira javno demo-
raiizacijo.KakoL^podlo zvito, kako„ hinavsko,_ 
kako nečloveško in kako peklensko! 

Pa ves »protest* se suče le o spoved-
nici ter o nekakem dozdevnem smešenju du-
hovskega stanu — o » c e l i b a t u , ki ni 
i s to , ko d e v i š t v o « , pa lepo molče! 

Mogočne se čutijo res ti gospodje. Na 
Kranjskem zahteva dr. Susteršič disciplinarno 
preiskavo proti sodniku, ki se je »predrznil* 
oprostiti »sv. Duhu* neljubega župana, pri 
nas pa zahtevata oba zelena dohtarja iz Ki-
hemberga od drž, pravdništva, naj pleni 
»Sočo* in »Primorca*, kadar bo njima ljubo! 

Kako se jim zdeha po Španiji l 
Poslanica dr. Kosa v »Gorici* je 

vrglo zanimiv pojav. Vesel je, da ga državno 
pravdništvo ni tožilo radi krive prisege, zato 
pa srčno udari po Gabrščeku. — Mi mu od
govarjamo to-le: 

V popravku ni prav označil svojega 
pričanja. Govoril je tako, da je brez dvoma 
objektivno krivo izpovedal. Za to je v»̂ č prič. 
— Ako ga d. p. ni tožilo, naj bo zadovoljen. 

Duhovnik — niorlloe vsled ljubezni. 
— V Neaplju v Italiji se je dogodil te dni 
strašen zločin. 57-letni duhovnik Peter Po-
tenza, ki je živel v Neaplju kakor kapelan, 
se je zaljubit v neko krasno udovo z imenom 
Colomba Orlando. Zasledoval in nadlegoval 
jo je tako dolgo, da se je morala zateči k 
sodniji, katera ga je prisilila, da je vstavil 
hišo te udovep kjer je stanoval. Zasledovanju 
pa le še ni bilo konec. Zato se je udova 
odločila celo, oditi v Ameriko, Ali glej, tudi 
duhovnik jej je hotel slediti, vsled česar je 
opustila pot v Ameriko. Te dni je šla ta 
gospa v šolo po svoja dva fantka, katerih 
jeden je star \% drugi pa 8 lot. Ko jih je 
peljala proti domu, na pol pota se približa 
Potenza ter ustreli nanjo z revolverjem. 
Gospa je padla na tla, zadeta od strani skozi 
desno uho tako, da jej je kroglja obtičala 
nad levim očesom. Na to je ustrelil drugič 
ter zadel manjšega fanta v srce, da se jo 
kar zvrnil mrtev na mater. Zločinec je na 
to zbežal, ali so ga hitro prijeli, vojaštvo pa 
je moralo razgnati razdraženo množico ljud
stva, katero je dvigalo pesti proti zločincu. 
Pogreb otroka je spremljalo izredno veliko 
število ljudstva. 

Upravni odbor »Zaveze avstrijskih 
Jugoslovanskih učiteljskih društev" je 
sklenil pri seji dne 8. t. m,, da se bo vršila 
letošnja XIII. glavna skupščina o binkoštih, 
dne 25. 26. in 17. maja na Bledu. 

Razno. — V bližini Bilj v praznike je bilo 
prišlo do pretepa. Neki mladi čevljar Ušaj s 
tovariši je napadel ^4-letnega Raf. Peršiča, 
ki je bil v pretepu ranjen na glavi, sicer ne 
težko, ali vendar je moral v bolnišnico. 

V Brdih so »balineali* s kamnitimi 
krogljami. Nesreča je hotela, da je zadela taka 
kroglja 3i-letnega J. Zorzuta iz Brda pri 
Kojskem na levo oko, in nevarnost je, da 
ga fcgubi. Ko je kroglja odletela od njega, 
je zadela še Nizu stoječega Ant. Zorzuta, 
ter mu izbila dva zoba. 

Zadnje dni imamo čudno vreme. Na 
hip lepo, toplo, pa zopet dež. Po noči v 
četrtek je bil precejšen vihar, dež, kar je 
prizadjaio ponekod nekaj škode. V Kalu je 
treščilo v neki hlev ter ubilo troje goved. 
V Brdih je bila celo toča. Preteklo noč je 
bila zopet nevihta z dežjem in hudim vetrom. 
Danes dežuje. 

Razgled po svetu. 
A. J. Dobrjanskij. — O tem velikem 

avstrijskem Slovanu sta pisala v zadnjih dneh 
kaj lepo »Edinost* in »Slov. Narod". Naj 
sledi tti nekoliko izmed teh črtic: Adolf Iva-
novic vitez pl. Dobrjanskij, c. kr. dvorni 
svetnik, je umrl dne 19. marca v Fnomostu, 
osemindevetdeset let star. Dobrjanskij je bil 
velik talent, za Avstrijo in slovanske njene 
narode zaslužen mož, ki si je pridobil za
sluge tudi za slovenski narod. Dobrjanskij je 
sin matoruskega naroda, rojen na gornjem 
Ogerskem. Po veri je bil unijat, kakor nje
govi rojaki. Po završenih gimnazijskih naukih 
je dovršil pravoslovje — in proučil eksaktno 
prirodoznanstvo. Že kakor gimnazijalec si je 
docela prisvojil staroslovenski jezik. V slo
vanski in cerkveni zgodovini je bil učenjak. 
Kar je spisal ali govoril v tej stroki, je bilo 
temeljito in strokovnjaško, da so se veščaki 
klanjali njegovemu duhu in njegovi izredno 
globoki učenosti. Prišel je rano v važne dr
žavne službe, vlade so pa kmalu zapazile 
izredno njegovo nadarjenost ter so ga hotele 

. M Dunaju in v Budimpešti. . 
so ruske čete prišle na potnoe » i proti 
pgerskim puntarjem, ga je avstrijska vlada 
imenovala civilnim in vojnim komisarjem ter 
ga" poslala k vojski v Galicijo. Za usluge, ki 
jih je tedaj izvrševal, je dobil odlike od na
šega in ruskega carja, fifadjari so ga začeli 
takrat posebno sovražiti in odtlej ni imei do 
smrti rahru pred njimi, dasi je za ogerske 
narode storil mnogo tudi v gospodarskem 
pogledu. No, Dobrjanskij se ni vstrašil Madja-
rov; delbvM^je^tned-njimi kakor namest-
ništveni svetnik in pozneje, ko je bi! pok. 
nadvojvoda Albreht namestnik v Budimpešti, 
kakor njegov namestnik. Imel je priliko ce
sarju pogostoma poročati o stvareh svojega 
področja. V svoji vplivni službi se je trudil, 
da bi povzdignil kulturno tudi svoj lastni 
narod, a obračal je skrb na vse ogerske na
rode. Vsledtega s i je od strani Madjarov 
nakopal še večje sovraštvo. L. 1861 je bil v 
gorenji Ogrski izbran poslancem za peštanski 
deželni zbor, ali ga niso hoteli potrditi Poz
neje je bil še izvoljen v peštanski zbor. Ko 
je videl, da sam ne doseže ničesar, se je 
umaknil. Na Ogrskem je dal urediti tok mno
gih važnih rek, na Moravskem in Šleskem je 
prvi zasledil premogove žile in dokazal, da 
se premog nahaja tudi na Češkem. Kotveščak 
zgodovine avstro-ogrskih narodov se je takoj 
od začetka protivil nameri Madjarov, da bi 
dobili kako hegemonijo nad drugimi narodi, 
assrll hrvatske pa češke prve politike, naj 
ne verujejo Madjarom in se ne udajo za duva-
lizem! Madjarski voditelji so skušali fte po 
vstvarjenem duvalizmu pridobiti ga s tem, 
da so mu ponujali nevtralno »ministrstvo 
kmetijstva". Toda on se ni dal pregovoriti. 
Izstopil je iz službe in šel zopet delovat med 
ogrske Maloruse. A tam so mu Madjari stregli 
po življenju; hoteli so ga umoriti, in jeden-
krat so ranili njegovega sina na mesto njega. 
Videl je, da se mora umakniti iz Ogerske, 
in se izselil v Galicijo. Tu pa mu niso dali 
miru Poljaki, ga ovajali, češ, da deluje za 
priključenje Galicije k Rusiji. Nakopali so mu 
in nekaterim tovarišem veliko pravdo in vrgli 
ga celo v ječo za več mesecev. Ko so je 
branil pred sodiščem, so bili on in vsi, ki so 
bili na zatožni klopi, oproščeni. Potem je 
prišel Dobrjanskij na Dunaj, kjer je spisal 
mnogo raznih razprav, Poznali so ga uče
njaki, aktivni in vpokojeni politiki Poznali 
so ga kakor starega avstrijskega patrijota, 
kateri želi mogočno Avstrijo, v starem, skup
nem okviru, ne pa v obliki duvalizmu. Hotel 
je, da se odstrani duvalizem in uvede na-
cijonalna avtonomija, bodisi poleg ali brez 
deželne avtonomije* 

Klofač napoveduje boj* — Minute 
dni je imel poslanec Klofač v Pragi shod, 
na katerem je napovedal vladi brezobziren 
boj za narodno jednakopravnost v zbornici 
vloženih interpelacij, objednem pa tudi mla-
dočeškemu klubu, ki je bojda izjavil, da je 
zadovoljen s sedanjo odredbo zborničnega 
predsednika. Mladočehi, pravi Klofač, morajo 
v tem boju pokazati, če jim je res kaj za na
rodnostno jednakopravnost. No, Klofač bi 
moral svoj boj napovedati v prvi vrsti zbor
ničnemu predsedniku, ki je uvedel sedanjo 
prakso. Govornik bi bil pa moral pomisliti, 
da se boj pač lahko napove, a težje izvede. 
Nekateri listi danes pišejo, da je Klofač 
odložil svoj mandat V. kurije. 

Na Ruskem. —Korespondenci Wolffov 
urad poroča iz Petrograda, da se ni izvršil 
na čara nikak atentat, pa tudi da so vesti o 
atentatu na ministra za notranje posle, Si-
piagina, popolnoma izmišljene. Naučnim mi
nistrom je imenovan general Vanovskij, o 
katerem sodijo, da je prijatelj dijaštva. Car 
hoče ublažiti vseučiliški status. 

Stavka premogarjev ita Ogerskem. 
— Iz Budimpešta poročajo, da so pričeli 
premogarji v premogokopih v TdlsS-Gala v 
soboto stavkati. Prišlo je celo do spopadov 
med delavci in vojaštvom. Vzrok stavki je 
baje ta, da so odtegovali delavcem neopra
vičeno mezde. 

Jubilej razglednice. — Razglednica 
praznuje letos 25-letni svoj jubilej. Prve 
razglednice je poslal v svet nemški tiskar 
Schvvarz leta 1876., a že leta 1870. je za 
čete v fancoski vojni izdelal humoristične 
karte. Nemške pošte imajo sedaj na dan 
opraviti približno z 1,466.838 razglednicami, 
katerih poštnina znaša 69.010 mark. 

Is če&a je človeško telo t — Uče
njaki so izračunali, da sestoji tele- blizu 70 
kg težkega človeka iz 44 kg kisika, 7 kg vo
dika, i 72 kg dušika, 0*8 kg klora 0-1 kg 
fluora, 12 kg ogljika, 0*785 kg kosforja, 0*1 
kg žvepla, 1'75 kg apna, 1*75 kg kalija, 0*08 
kg natrija, 505 kg magnezija in 0045 kg 
železa. Vsa navedna množina naštetih snovij 
pa reprezentuje vrednost 78*000 K. Tako 
računajo matematiki. 

Nova srbska ustava* — Glavne določbe 
nove ustave bodo baje sledeče* Nagli sod 
je opravljen, istotako smrtna kazen za po
litične zločince, razun veleizdaje, konfiskacija 
imetja je izključena, elementarni pouk obli-
gaten in brezplačen, cenzura odpravljena. 
Ob pomanjkanju moških kraljevih sinov 
imajo do prestola pravico hčere, stranske 
vrste so izključene od prestolonasledstva. 
Ljudski zastop obstoji iz skupščine in novega 
senata, prva šteje 136, na štiri letk voljenih 
članov; volivni cenzus znaša za aktivno 15, 
za pasivno 80 frankov. Volitve so tajne. 
Poslanec mora abšdlvirati jedno fakulteto* 
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Na Eli tjatrom. — Umi W&* r* in 
drugi generr- \ 
odredeb povodon* odhajanja z&mm$$i >o-
;*5tva g ©fsjakegp. Fisv&daio P prcpfitenje, 
m treba okupacljt-h? teln kolikor motm 
znižati. — Rusi ne o«. s k 
do Mandžurije, D r ajo na 
Kitajsko vlado na to stran. Ta; poro-: 
čila danes. 

V južni Afriki. — Včerajšnja angleška 
poročila trde, da se je sestal geheralBotha 
te dni v novic z lordom Kitchenerjem glede* 
mirovnih pogajanj. — Vest o novih poga
janjih se danes dementuje. Angleži seveda 
bi jih videli radi, zato poročajo o njih. 

BlgUi lerb . — Pri : • \ ® i i -
lenjskem je zabodel za prasnil « . . 
došli vojak Zupančič koča? > 
vojakova je dražila psa, • « 
krega! Krese. Beseda je dal di m 
konec je bila smrt Kresetova. — V 
pri Trstu so otvorjli dne* 6. t. m. b 
postajo, —V mesto Berecek na O. rakcu-i * 
stal med viharjem poža^H je um pi 
Skoda velikanska, — Na om 
včeraj pred porotniki nekega Štefana *r ud 
na smrt. Svoj čas je hotel nekoga okr 
ali je bil zasačen. Pri tej priliki je uatrr 
ofcebe, Smrtno obsodbo je sprejel mirno, * 
Za jutri je sklical dr. Tavčar v Lj-ririjani 
javen shod, na katerem bo govora tudi o 
znanem izstopu iz hrvatsko-slovenskega kluba« 

O pobiranja pristojbino %U&6 m 
vroftttev soiluljsklh spisov s Z dopisom 5, 
septembra 1. 1. fitv, 4944. je deželni odbor 
izrazil željo, naj bi jpravosodno minlsterstvo 
ukaznim potom dovolilo občinam, da bodo 
smele od vročitve sodnijskih spisov pobirati 
pristojbino, ki bi se po različnosti krajevnih 
razmer odmerila po SO, 10 in 6 vinarjev. 

Z razpisom 12, januvarja t, 1, fitev. 
18.885, je izjavilo c, kr, pravosodno, mini-
sterstvo, da iz tehtnih stvarnih razlogov ne 
more vstreči tej želji, To svolo odločbo jo 
utemeljilo z naslednjimi razlogi t 

Deželni odbor pripoznava sam, da so 
občine obvezano brezplačno preskrbovati vro
čitev sodnijskih spisov na podlagi § 28. ob
činskega reda. Ta obveznost se je določita 
pred vsem z namenom, da se stranke ob-* 
varujejo stroškov, ki bi jim nastali iz tega, 
ako bi jim uradni sluga ali poseben sel do-
pošitjal od sodnijskega sedeža do mnogokrat 
zelo oddaljenega bivališča, Pobiranje pristoj
bine bi pa no samo zaprečilo ta namen, 
ampak bi tudi ne imelo nobenega drugega 
praktičnega vspeha, nego da bi se stroški za 
vročbo od posameznih občin odvalili na ob-
činarje. Ta okoliščina je torej do zdaj od
ločevala, da je justična uprava odklanjala 
take in enake želje, koje so jej razodevali 
deželni odbori posameznih kronovin, 

Pri vsem tem pripoznava justično mi-
nisterstvo, da se je s tem naložilo občinam 
težko breme, in zato si ono prizadeva, olaj
šati je kolikor mogoče. Že do zdaj so se le 
malo rabile občine za vročevanje in se bodo 
za naprej še manj, čim bolj se bode raz
vijalo poslovanje poštnih selov po deželi. 

Ne gled£ na to pa se bavi justična 
uprava tudi z vprašanjem, kako bi se dal 
doseči namen, iz katerega izvira določilo 
§ 88. civilnega pravdnega reda, ne da bi se 
tem dejansko preobložile občine In namerava 
o tem čim hrže* izdati nadaljne naredbe ali 
pa preskrbeti, da se stvar uravna zakono
dajnim potom. 

Zalivala. 
Udano podpisani se najglobol 

zahvaljujemo s tužnim in potrtim 
srcem za mnogostransko izkazano 
iskreno sočutje, za srčne tolažbe in 
darovne vence o smrti naše nepo
zabne dne 5. aprila t L umrle pre-
Ijubljene hčerke, oziroma sestrice, 

Marije Zore Tance. 
Enako zahvaljujemo tudi vse ude

ležence ihnogobrojnega sprevoda in 
sicer: slavno pevsko društvo »Nabre-
žina* za premile in ganljive žalostihke, 
razne zastopnike tukajšnjih uradov,, 
drugo odlično gospodo in vse ostale, 
zlasti pa oddaljene p. n. sorodnike, 
prijatelje in znance, ki so na razne 
načine izrazili svoje sočutje, 

Na večno svidenje nad zvezdanii! 
Bog plati 1 Pokojnici pa večni miri 

V nabrešini* 10. aprila 1901. 
Tla&imir, brat Kan 
Pavlina, mn\m* stariši 
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Izjava. 
prevzel po r. Marko De Farmo iz Gorice vse 
sviloprejno seme, katero je imel v zalogi\ 
enako sem prevzel tudi vsa naročila na to 
seme, za katerih točno izvrištev sam odgo* 
varjam. — Naznanjam nadalje, da se od
daja seme ter vsa druga naročila na starih 
prostorih, v isti sobi ter po starih cenah. 
Toliko na znanje slavnemu občinstvu ter gg. 
odjemalcem. Ker krožijo različne govorice ter 
meni marsikdo, da nisem jaz prevzel te obrti 
ter da se že zgotavljene pogodbe razveljav
ljajo, izjavljam, da niso resnične. 

Urban Oroden, 
lastnik zaloge sviloprejnega semena 

r. Marko De Fanno. 

Goriška ljudska posojilnica, 
registrovano irnštvo z omejeno zavezo v Gorici. 

Vabilo 
na 

redni občni zbor, 
ki bo v dvorani »Slovenske Čitalnice* v 
Gorici dne 14, aprila tek, leta ob 0. uri 
dopoludne, 

»netiti r e d : 
1, Potrditev računov za leto 1900. 
i, Volitev ravnateljstva, 
3, Volitev nadzorstva. 
4. Poročilo nadzorstva in razdelitev čistega 

dobička. 
V Gor i c i , dne 6. aprila 1901. 

Ravnateljstvo , . 
»Goriške ljudske posojilnice". 

Letni račun z bilanco za leto 1900. je 
razpoložen v društvenih prostorih, da isti 
društveniki lahko pregledujejo ob uradnih 
dneh in urah. 

Anton Pečenko 
Vrtna ulica 8 — 

pristna liela 
in črn« vina 
iz vipavskih, 
furlanskih. 

G O R I C A 
priporoča 

Af&šmt k ^ ^ P 
4 îHs 

i p 

- Via (»Sardino 8 

briških, dal 
matlnsklh in 
t a t a r s k i h 
vinogradov. 

Dostavna na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 06 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Ceno smerne. Postrežbe poltene. 

E. Biessner, v Nvnsln ulici 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča preč. duhovščini in slav. občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za 
vsakovrstne cerkvene potrebe. Ima veliko 
zalogo nagrobnih vencev, za mrtvaške po
trebe, voščene sveče itd. vse po zmerni ceni. 
Naročila za deželo izvršuje točno in solidno. 
Priporoča slav. občinstvu tudi svojo tiskarno 

črk na perilo. 

I. H privil. 

civilni, uradniški in vojaški krojač 
in trgovec 

v Goriei, M Travniku št. 221 nadsir. 

JU. Poveruj. 
P. n. občinstvu priporoča svojo izborno 

zalogo vsakovrstnega blaga iz avstrijskih in 
inozemskih tovarn ter gotovih oblek, sobne in 
dežne plašče, vsakovrstno možko perilo, srajce 
Jager, spodnje hlače ter nogovice, oficirske in 
uradniške priprave, sploh vse, kar je treba pa
radnim oblekam za vsaki stan. 

Lepa priložnost m letno sezono! 
Radi preselitve s 1. avgustom 1901 na 

Travnik št. 5 v pritličje 

se mim Map pa tovarniških mmh l 

registrovano društvo z omejeno zavezo 
v Goric i . . 

Gosposka ujica hit. 7, t. nadstropje 
v l a s t n i h i š i . 

Hranilne vloge se sprejemajo od 
vsakega, če tudi ni član društva, 

. in se obrestujejo po &%%. Rentni 
davek plačuje posojilnica sama. 

Posojila se dajejo samo članom, in 
sicer na menjice po 6% in na 
vknjižbe po 5l/*%. 

Unultlje vsaki dan od 0. do 1% ure 
dopol in od % do 8. ure popol. 
razven nedelj in praznikov. 

Stanje kan. vlog leta 1899. okroglo K 1,400.000. 
Poštao-hrajo r4 ., , - ,315. 

T '»ms 
\ Pr^t i\ fef. &T&ir©H*£iir&k£ privil* 

OVARNA BARV ZA PROČELJA 
Karol Kronsfeiiter, hm l i t , Nauptstrasse 120 (v lastni hiši). 

Odlikovana z zla t imi svetinjami. 

vojaških mie9 z r in i l i , liribolazulli, 
plavžu t h ter zidarskih družeb, zidarskih popotnikov in 
mojstrov. Te barve za pročelja se raztope v apnu ter se 
razpošiljajo suhe v prahu v 40 različnih uzorcih a 16 kr. 
kilogram in višje. Čistost barve se od oljnatih ne razlikuje. 

Dopisuje se v slovenskem in laškem jeziku. 
Czorci na papirju z navodilom zastonj in franko. 

Dobre ure in po eentt 
s 3Ivinim pismenim jamshom 
razpošilja na zasebnike 

Hanns Konrad, 
tovarna ur ter izvoz zlatnine 

Most (Češko). 
Dobra ura Rom. iz niklja fl. 375; 
srebrna ura ft*m. fl. 5-80; srebrna 

~ verižica fl. 1 20; budilmk iz niklja 

Tvrdka ie odlikovana s c. kr. orlom; ima zlate 
in srebrne svetinje iz razstav ter tisoče priznalnih 
pisem. Ilastrovan cenik zastonj! 

V knjigarni 

VEKOSLAVA GUGUELMO 
v Gorici 

na Travniku št* 14 
se dobivajo: 

Prešernove poezije, 
Gregorčičeve pesmi, 
Pesmi Simona Jenko-ta 

toli broširane 
kakor tudi elegantno vezane. 

W^^^^^^ iPWW^^^^WW 

Lekarna 

Cristofoletti v Gorici 
Prave in edine želodčne kapljice 

z znamko sv. Antona Padovanskega. 
Zdravilna moč teh 
kapljic je nepre-
kosljiva —Te ka
pljice vredijo redno 
prebavijanje, če se 
jih dvakrat na dan 
po jedno žlicico 
popije. Okrepi po* 

(Varstvena znamka). Varjeni Žeiodee 
store, da zgine v kratkem času 
omofiea in živo fna ienosf (mrtvost). 
Te kapljice tudi storč, da človek 

raji je. 
Cena steklenici 60 vin. 

Prodajajo se v vseh glavnih le
karnah na svetu. Za naročitve 
in pošilja tve pa jedino le v le

karni 
Cristol<oietti v Gorici. 

Prijazna soba 
s pohištvom se takoj odda v neki vili 
na lepem kraju mesla. — Več pove 

upravnišivo. 

Zaloga piva 
prve kranjske eksportne pivovarne na 

par in tvornice slada 
T. Frohlich-a na Vrhniki-Kranjsko. 

Glavni zastopnik za Gorico In deželo 

Josip Rovan 
v Corici — Rabatiiče št. 20 — v Gorici. 
Priporoča se p . n, častitim.gg. odjemal

cem v mestu in na deželi. 
Prodaja izborno pivo v sodčkih po 100, 
50, 25 in 121/« litrov ter v plombovanih 

steklenicah po % litra. 
Tvrdka je bila odlikovana za svoje iz
delke L 1900.: v Parizu, Liomi, Bruselju, 
Rimu in Dunaju s prvimi priznanji. 

Dobro urejene in z ledom preskrbljene 
podružne zaloge imata: g. Franc Furlan, 
gostilničar in posestnik na Goričici pri 
Rebku in g. Andrej Šinigoj, gostilničar 

»Pri levu« v Dornbergu. 
Za blagohotna naroČila se toplo pripo
roča rojakom v mestu in na deželi udani 

Josip Rovan. 

5 katasfralnih oral (johov) posestva, 
ležečega na južnem podankii slap-
ških goric blizu vipavskega trga, 
obsegajoeega 2 orali vinograda in 1 
oralo gozda — tudi ostali svet je 
za vinograd posebno pripraven — 
se takoj procM ali da v najem. 

Natančneje poizvedbe v Gorici, 
Via Dante 10, v pritličju na levo. 

I N le 311 §!i. Mišično 
lahko zaslužijo osebe vseh stanov In v vssh 
krajih s prodajo zakonito dovoljenih drž. 
papirjev in srečk, a da ni potrebna glav
nica m ni nikafca nevarnost. Ponudbe 
pod Liiifwfg dftterrslcfcer, VIII Deutsche 

gasse 8 Budapest. 

Božjast. 
Kdor trpi na božjasti. krčih in drugih nervoznih 

boleznih, naj zahteva knjižico o teh boleznih. Vdobiva 
se zastonj in franko v Sehvvnnneif- A poteke, Frank-
furt A. M. 

Zaigfii« znamka: SIDRO. 

u m o r . GAPSici GOMPOS. 
fz Riohtvrjtve lekarne v Pra|l 

pripoznano kot izvrstno bo! ubbiJujoce 
mazilo; za ceno 80 h, kron 1*40 in % kroni 
se dobi po vseh lekarnah. Naj m zahteva 
to N}»1O5II<> priljubljeno ^oninto zdra
vilno s red at TO vedno le v orlgr. stekle
nicah z našo zaščitno znamko g «SI-
»ROM« namreč, iz fUCHTERJEVE 

rn« in vzarne kot originalni Izdelek 
le tako steklenico, ki je previdena n to 
zaščitno znamko. 

Rfchferjeva lekarna „pri zlatem In«*1 

v PRAGI. 
Elizabethgasse št. 5. (nova). '& 

Odlikovana kleparska delavnica" 

Artur Makutz 
Gorica 

Oska lilicai § i 1 - Via Streti* 1. 

Priporoča svojo kleparsko delavnico ter za logo kleparskih iedelkov za 
kuhinjo itd., ima zalogo ž lebov vseh vrst xa novo stavbe9 pziroma preskrbi ju 
iste v najkrajšem času. 

Prevzema naročila za vpeljavo strelovodov, tudi pozlačenih. Izdeluje 
pumpe za vodo« Prireja vpeljavo vode z cevmi vsake vrste. 

V lastni zalogi ima stroje za žvepljanje sodov iz einkanega železa, škro
pilnice proti peronospori (ponovljene po Vormorolovi sestavi); mehove za 
žvepljanje grozdja raznih sistemov itd. itd. 

Postrežba točna. — Cene zmerne. - * a 

S3B££ 
Z l a t a r n a 

R a j k o Ga s p a r i n i 
v Gorici. Rašfefj Štev. 5* 

Bogata izb^r dragotin in zlatih izdelkov. 
Velika zaloga srebrnine, vsakovrstnih zlatih in srebrnih tir. 

Kupuje in menja drage kamne, obrabljeno zlato in srebro. 
Izdeluje vsako delo ali popravo po Jako ugodnih cenah. 

Za bolne na želodcu! 
Vsakemu, kateri si je pokvaril želodec, bodisi da se je prehladi! ali preiiapoinil žetoder, 

jedel slabo napravljena, neprebavljiva, prefrorka ali premrzla jedila, ali sploh neredno Živel, 
tako da trpi "a gorečici, želodčnem krču, tiščanju ž«iodcaf toikom prabavljaitiu 
ali zasliienju, bodi priporočeno dobro in izvrstno domače zdravilo, katero je že mnogo 
let v rabi. To zdravilo je 

Hubert Ullrich-ovo zeliščno vino. 
Ulrich-ovo zeliščno vino je napravljeno iz pristnega vina in izvrstnih zdravec*ih zeliM, 

krepi in oživlja želodec, ozdravi vse želodeene bolezni in « e* obnovljenje sveže krvi. 
Ako se rabi zeliščno vino pravočasno, se vse želodčne bolezni skoraj takoj ozdravijo. 

Ne sme se toraj obotavljati io se mora že pri glavobolu, rigaisfu, deraviei (*ga§a)» 
napenjanju, bljuvanju takoj rabi'i. Večkrat izginejo vse te bofczntj, ako človek parkrat 
pije omenjeno zeliščno vino. 

Ako se človeku zapeka in ne more na potrebo, euti nekako tesnobo, klanje (madron), 
srčno utripanja, bre-asanost, kakor tudi zasedanja krvi v jetrih, vranici in vraLnici 
(hemoroidi). Zeliščno vino ozdravi vse to hitra, odpravi neprebavljivost in odstrani iz že-
lodea in črev vse nepotrebne in nerabljive snovi. 

Medlost, bledost, pomanjkanje krvi \n oslabelost ^ ^ 1 « , « % * « 
krvi in bolnih jelcr. Ako se nima apetita oslabi, a glavobol in noči prebite brez spanja 
uplivajo tako nanj, da začne hirati. Zeliščno vino pomaga zopet, okrepivži životno moč. 
Zeliščno vino pospešuje opetii, prebavo in reditvo, pospeši delovanje krvi, pomiri razdražene 
živce in obudi veselje do življenja. Vse to dokazujejo mno«e zahvale in pripoznanja. 

u : v steklenicah po gld. 1*50 in 2*~- v lekarnah v Gorici, Kor-Zeližčno vino dobi v lekarnah 
minu, Ajelut Camplnngu, Gradežu, Homansut Fiumičelu, Gradišču ob Soči, Honkati, Ogleju9 
Tržiču, Kanalu, Vidmu, Palmanovi, Tolminu, Idriji, Ajdovščini, Sežani, Vipavi, Portogruaru, 
Trstu itd. kakor tudi po vseh lekarnah avstro-ogeiske monarhije in bližnjih deželah. Lekarna 
G. Gristofoletti v Gorici pošilja tri in več steklenic zeliščnega vina po originalnih cenah po 
vsi Avstriji. po 

Opominja se na različne ponaredbe! 
Zahteva naj se izrecno 

Hubert Ullrich-ovo zeliščno vino. 
Ooje zeliščno vino ni nikaka skrivnost, ono obstoji iz: Malaga vina 450,0, vinskega 

špirita 100,0, plicerine 100,0, rudečega vina 240,0, soka jerebikovih jagod 150,0, črešnjevega 
soka mane 30,0, kopreca, janeža, Helenine korenike, amerikanske korenike, korenike svišča 
in kolmeža 10,0. Vse te dele naj se zmeša! 


